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Erwvronnament  Environment

Canada Canada
Sectian dos dvakuabons Eawironmentd Assessment
eryironsementalas Secton

Sainte-Foy, 26 septembre 2007

Monsieur Gilles Lefebvre Votre réf.
Service des projets en milleu hydrique 321102235
Direction des évaluations envirennementalas _

Ministére du Développament durable, de [ Environnement et des Parcs NGi ref.
Bdifice Mare-Guyar, & etage, bolte 33 A191-15-R41
675, baulevard Rena-Lévesgue Est

(Québec {Québes) GIR BV7

Objet Projet de protection des berges par des enrochements 4 Ragueneay

HMonsieur,

Nous wous remercions de nous avorr transmis [Addenda — Réponses aux quastions du MDDEP - 2 série a

Felude dimpact sur

fenvironnement du proet en Hre. Nous avors examing le document ot nous sommes

touiours d'avis que ie projet tel que dacrit dans élude dimpact ainsi que « dans Faddenda, raura pas dimpact

imporiant sur les Siseaux migrataurs, fes milleux humides

documents.
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EAVIQTETETRN RN Sohon
Sainte-Foy, 7 fvnier 2007
Monsieur Giles Brupet Votre réf.
Service Ces projets en miiey hydrigue 3214-02-235
Direction des avaluations envirannementales

Notre rél.

Winistére du Développement durable, de 'Environnement ef des Paro
Edifice Marie-Guyart, 6 tage, boite 83

875, boulevard René- évesque Est

Cuébec {Québect G118 5V7

4191-15-R41

Objet : Projet de protection des berges par des enrochements & Raguenecay .

Monsieyr,

Mous vous remercions de nous avoir transmis I'Addenda a l'étude d'impact sur Fenvironnement du projet en
titra. Nous avons examing les réponses du promoteur aux demandes de renseignements que nous avions
adressées fe 25 mai 2006 et nous sommes satisfails des répangas.

Nous sommes toupurs d'avis que le projet tel que décrit dans létude dimpact ainst que dans Taddenda,
waura pas dimpact important suf les olseaux migrateurs, les milieux humides et les espéces on pér 3 fa
condition que le promoteur S'engage & meffre en ceuvie Je prolet of les mesures d'atténuation tel qus dacrit

dans ces documents.
Si yous avez des gquestions ou des commentaires, n'hésitez pas a me contacter.

En espérant le out & voire entiére salisfaction, et veudfez agréer Monsieur Brunet, lexpression de mes
sentiments ies plus distingués.

o

Stefanie | gouche-Ho
is Breton (Environnement Canada)l
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Ministére de
la Sécurité pubiique

Québec rea s STE 7
; . . . REQU L.
Directien de {2 gestion des risgues ) H
FRCUGH GF | §5‘ 53 ?
2007 05 2 1
Le 18 mai 2007 . Service des eroets
miliey hycngue

X
&
G
Monsieur Georges-Henri Gagné, matre
Municipalité de Ragueneau

523, route 138
Ragueneau (Québec) GOH 180

Objet : Modifications & Détude d’impact sur I'environnement des projets
d’enrochement des berges de la riviére aux Outardes & Ragueneau

Monsieur le Maire,

- Le 24 avnil demnier, les experts en érosion du Service de 'atténuation des risques ainsi
qu’un conseiller régional en sécurité civile rencontraient le maire de Ragueneau et son
consultant pour discuter de I’étude d’impact sur Denvironnement des projets
d’enrochement des berges de la riviére aux Qutardes a Ragueneau.

I1'a €té convenu que les modifications ou précisions suivantes doivent étre apportées 4
Pétude d'impact par le consultant pour qu’elle atteigne les principaux objectifs d’une
analyse colts/avantages :

I. Retrait des sections sur lesquelles il n’y a pas de résidences permanentes ou
d’infrastructures publiques dans la zone 4 risque d'érosion puisqu’ils ne sont pas
€ligibles au programme de prévention des risques majeurs;

2. Refonte du calendrier d’intervention {tableau 3.5). Priorser les secteurs
d’intervention selon un intervalle de temps plus réaliste, qui tient compte de la
distance entre les résidences et le haut de talus et des taux de recul indiqués sur la
carte fournie en annexe. A notre avis, les sections RAG-14, RAG-16A et RAG-17
seraient a prioriser. Il n'est pas nécessaire de protéger toutes les sections d’ici sept
ans, tel que proposé par le rapport de GENIVAR;

1150, Grande Aitee Duest, RC. 100
Guébec {(utbed 615 40
Téiéphone : (418) 643.2433

Sans frais 2 1 588 643-2433
Télbcopieur : {418) 644-4547
WIW ITISD. 00UV (.13



3. Conception d’ouvrages de protection plus légers, soit la mise en place d’un
enrochement leéger ou de caissons en pied de talus, Uadoucissement de la pente du
talus et son recouvrement selon des techniques de génie végétal afin d’isoler le talus
de D'action des cycles de gel/dége! lors des redoux hivernaux. Ce type d’ouvrage
pourrait étre moins onéreux, plus écologique et plus esthétique. De plus, cette
technique serait mieux adaptée aux conditions du milieu et s’avérer plus efficace, car
65 % de I’érosion des basses falaises argileuses & Ragueneau se produisent en hiver
par le cycle de gel/dégel. Le reste de I’année, ’action des vagues est responsable de
35 % du recul des cdtes. Les plans et devis du ministére des Transports pour les
enrochements 4 Ragueneau, tels que proposés par GENIVAR, sont probablement
surdimensionnés par rapport 4 1"énergie des vagues se propageant dans D'estuaire de
la riviére aux Outardes. La configuration de la ¢dte n’expose pas les sections
RAG-14 8 RAG-18 aux vagues générées lors des tempétes les plus fortes (nord-est et
sud-est).

4. Regrouper dans un tableau synthése ies informations pertinentes a chaque secteur
d’intervention dans une optique d’analyse colts/avantages (nom de la section,
longueur de la section, nombre de maisons, distance entre la ligne de maison et le
haut de talus, évaluation des maisons, longueur de route, présence d’aqueduc-égout,
taux de recul annuel, scénarios de solution avec colit, avantages, désavantages);

5. Spécifier que la Municipalité de Ragueneau prévoit créer un fonds spécial doté
d'une somme de 500 000,00 $, qui servira a assurer 'entretien préventif et les
réparations aux enrochements mis en place.

Nous vous prions d’agréer, Monsieur le Maire, ["expression de nos sentiments les
meilleurs.

Jean-Penis Bouchard, géo. M.Sc.
Service de I'atténuation des risques

p.j. (4)

c. ¢c. Monsieur Gilles Brunet, ministére du Développement durable, de I'Environnement
¢t des Parcs
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Direction regionale de la sécurité cvile
du Saguenay-lac-Saint-lean et de la Cote-Nord

Le 6 novembre 2007

Monsieur Gilles Brunet, chef de service
MINISTERE DU DEVELOPPEMENT DURABLE,
DE L'ENVIRONNEMENT ET DES PARCS
Direction des évaluations environnementales
Service des projets en milieu hydrique

Edifice Marie-Guyart, 6° étage, boite 83

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) G1R BV7

Objet: Protection linéaire en enrochement des berges de la riviére aux Outardes a
Ragueneau (3211-02-235)
Avis du MSP (étape de recevabilité finale)
N/D : 10560. 001411

Monsieur,

Le 13 septembre dernier, vous nous avez transmis la 2° série de réponses aux questions
soumises au promoteur afin que nous vous fassions part de nos commentaires relativement

au projet mentionné en rubrique.

Dans son ensemble, l'étude dimpact comporte les éléments requis par la directive
transmise au promoteur. A cette étape du processus d'évaluation et d’examen des impacts
sur {'environnement, nous jugeons donc cette étude compléte, en regard de notre champ de

compeétence.

Toutefois, nous souhaitons souligner cing éléments qui pourront étre pris en compte dans la
suite du processus d'analyse.

Premigrement, compte tenu des critéres d’éligibilité pour octroi d'une aide financiére visant
la prévention et [atténuation des principaux risques naturels, plusieurs des secteurs
identifies dans le projet ne pourraient pas se qualifier a 'entente convenue entre la
municipalité et le ministére de la Sécurité publique (MSP) extrait de l'article 2 ;

= «la paroisse sengage a utiliser Paide financiére versée. .afin de couvrir les
depenses liéoes a la realisation des activités suivantes » ;

» « Un inventaire des solutions potentiefles pour la prévention ou [atténuation du
risque d'érosion du littoral, sauf pour les secteurs qui feront i'objet de travaux de
protection par le ministere des Transports (MTQ) ef de ceux ot aucun bien essentiel
au sens des paramétres précisées dans le document en annexe n'est menacé ;

Selon un avis produit par notre service de l'atténuation des risques, en mai dernier, seules
les sections RAG-14, RG-16A et RAG-17 seraient éligibles.

A2
Saguenay Baie-Comeau
3550, houl, Harvey, -8 625, bout, Lalteche, bureay 1.507
Saguenay ((uebect GIX 816 Bae-Comeau (Québed) GHC 105
Téléphone : 418 695-7872 Telephone © 418 795-4903
Téibeopieur : 418 695-7875 Télecopieur - 418 795-4092

(0G 1 1 BB6 776-8345
WWWLINSR.Q0uY.GC.03
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Deuxiémement, depuis la mise en vigueur du Cadre de prévention des principaux
risques naturels, en decembre 2006, tous les projets de prévention réalisés dans le cadre
de ce programme font 'objet d'un protocole d'endente entre notre ministére et la municipalité
concernée afin qu'une anaiyse colts/avantages soit réalisée.

Dans le cas qui nous occupe, la municipalité de Ragueneau et notre ministére ont signé, en
mars 2007, un Protocole d’entente pour la réalisation d’'une analyse de solutions
visant la prévention et 'atténuation du risque d’érosion du littoral du fleuve Saint-
Laurent. A I'article 2 de ce document, il est expressément écrit

» «la paroisse s'engage a uliliser l'aide financiére versée... afin de couvrir les
dépenses liées a la réalisation des activités sujvanfes » ; '

= une analyse de faisabilité de chacune des solutions potentielles. .. ;

v ¢ une analyse des colils el des avantages des solutions en fonction des critéres
convenus avec le ministre ».

Troisiemement, compte tenu que le principal agent d'érosion a Ragueneau est
I'affaissement des falaises argileuses lors des cycles de gel-dégel, il serait important de
considérer d'autres techniques de protection, plus douces et mieux adapiées a contrer ce
processus d'érosion,

Quatriémement, compte tenu de la localisation de la municipalité dans I'estuaire de la riviére
aux Qutardes, et non face au golfe du Saint-Laurent, il nous parait important de revoir la
calibration de l'enrochement proposée avec les conditions hydrodynamiques de I'estuaire
{vagues, courant, niveau d’eau, fetch).

Cinguiemement, e déplacement du chenal de la riviére aux QOutardes constitue a notre avis
un autre élément a4 prendre en compte lors des étapes ultérieures du processus
d’évaluation. Notre ministére doit, incessamment, accorder a une firme spécialisée un
mandat pour réaliser une étude portant sur le déplacement du chenal principal de cette
riviere. Cefte étude a pour cobjectf de valider certaines informations relatives au
déplacement du chenal vers la rive nord et d’évaluer fe taux annuel de ce déplacement en

direction de la municipalite de Ragueneau.

Vous comprendrez que cette derniere information pourrait permetire de juger si le
déplacement de ce chenal pourrait avoir un impact négatif sur ia durabilité d'une mesure de
protection appliquée au talus, le chenal se déplacant lentement en direction d’'un talus fixé
en place par une protection. Le résultat de cette étude devrait étre rendu disponible a la fin
de la présente année.

Pour toute information supplémentaire, vous pouvez joindre monsieur Gilles Gaudreault,
responsable du dossier érosion des berges pour notre direction régionale, au numéro 418
285-4903.

Nous vous prions d'agréer, Monsieur, expression de nos sentiments les meilleurs.

Réal Delisle
Directeur régional

cc. Robert Lortie, chef de service du soutien aux régions
Jacques Hébert, MSP
Gilles Lefebvre, MDDEP



Ministére de
la Sécurité publigque
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Québec o
Ministére de I'Ernvironnement

RECULE
Direction régionale de 13 securité civiie
du Saguenay-Lac-Saint-Jean et de la Cote-Nord K 2087 05‘- 1 ,{,

Le 10 mai 2007 _
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[ \C
GJ

Monsieur Gilles Brunet, chef de service ny

MINISTERE DU DEVELOPPEMENT DURABLE,
DE L'ENVIRONNEMENT ET DES PARCS
Direction des évaluations environnementales
Service des projets en milieu hydrique

Edifice Marie-Guyart, 6° étage, boite 83

675, boulevard René-Levesque Est

Quebec (Québec) GIR 5V7

Objet: Protection linéaire en enrochement des berges de la riviére aux Outardes
a Ragueneau (3211-02-235)

Avis MSP (étape 4) -
N/D : 16560. 001411

Monsieur,

Le 16 février dernier, nous vous avons transmis notre avis de recevabilité relatif 4 'étape
4 du processus d'étude d’'impact ci-dessus mentionnée, Dans cette lettre, nous vous
avons indiqué : gu'aprés avoir pris connaissance des réponses du promoteur, nous

devions conclure que :

» « ce projet n'est pas recevable dans sa forme actuelle étant donné que le promoteur
n'a pas demontre par le biais d’'une analyse codts/avantages que son projet constitue
la meilleure option aux plans environnemental, social et économique »;

* «nous pourrons modifier notre avis si le promoteur dépose une analyse
couts/avantages realisée selon des méthodes reconnues et prenant en compte

toutes les options de protection et de retrait préventit,

Le 24 avril dernier, monsieur Gilles Gaudreault, conseiller régional en sécurité civile,
ainsi que des professionnels de la Direction de la gestion des risques de notre ministére
ont rencontré le promoteur et son consultant pour discuter du projet d'enrochement des
berges a Ragueneau. Ces discussions ont permis de convenir avec le promoteur que
les modifications ou précisions suivantes seront apportées a son projet :

1. retrait des sections sur lesquelies il n'y a pas de résidences permanentes ou
d'infrastructures publiques étant donné gu'elles ne sont pas éligibles au programme
de prévention des risques majeurs,

2. refonte du calendrier d'intervention pour donner la priorité aux secteurs RAG-14,
RAG-16A et RAG-17. A notre avis, les autres secteurs sont moins prioritaires
compte tenu des distances entre le haut du talus et les résidences et des taux de

reculs constatés:

.12
Saguenay Baie-{omeay
3958, bout. Harvey, r¢-G1 675, boul. Lafléche, bureas 1 807
Saquenay {Juehec) GIX RIS Baie-Comeau {Québed 55 1C5
Tétéphone : 418 695-7872 Téléphone ; 418 295-4963
Ietbcopreur 418 6957875 Teldropieur : 418 295-4092

(G 1866 776-8345
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3. conception d'ouvrages de protection plus légers, soit fa mise en place d'un
enrochement léger ou de caissons en pied de talus, 'adoucissement de la pente du
talus et son recouvrement selon des techniques de génie vegetal afin d'iscler le talus
de 'action des cycles de gel / dégel hivernaux;

4. regrouper dans un tableau synthese toutes les informations pertinentes a chaque
seclteur d'intervention, dans une optique d'analyse colts/ avantages;

5. afin d’'assurer la pérennité des ouvrages, le promoteur va creéer un fonds spécial doté
d'une somme de 500 K §, ce fonds servira & assurer l'entretien préventif et les
réparations aux enrochements mis en place.

Compte tenu des modifications convenues avec le promoteur, nous sommes maintenant
d'avis que le projet d'enrochement des berges de la riviere Ragueneau sera, en regard
de notre champ de compétence, acceptable lorsque ces modifications seront intégrées
au dit projet par le promoteur. Cet avis favorable annuie et remplace notre avis du 16

février dernier.

Pour toule information supplémentaire, vous pouvez joindre monsieur Gilles Gaudraauit,
responsable du dossier erosion des berges pour notre direction régionale, au numéro

418 295-4903.

Nous vous prions d'agréer, Monsieur, I'expression de nos sentiments les meilleurs.

(RoCuy
Réal Delisle
Directeur regional

RD/GG/np

c.c. Eric Houde, directeur de la Direction des opérations
Roben Lortie, chet de service du soutien aux régions
Romain St-Cyr, Service de 'analyse et des politiques
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fa Sécuritd publique

. ot § 4§
Québec wara

Direction régicasie 9 Ly sRguité cvile
du Saguenay-tac-Saint-Jean et de {a Céte-Nord Servioe des proffic
rrifieu hydriga

Le 16 fevrier 2007 / -\

Monsieur Gilles Brunet, chef de service
MINISTERE DU DEVELOPPEMENT DURABLE,
DE LENVIRONNEMENT ET DES PARCS
Direction des évaluaticns environnementales
Service des projets en milieu hydrique

Edifice Marie-Guyart, 6° étage, boite 83

675, bouievard Reneé-Levesque Est

Québec (Québec) G1R 5V7

Objet: Protection linéaire en enrochement des berges de ia riviere aux Outardes
a Ragueneau (3211-02-235)
N/D : 10560. 001411

Monsieur,

Le 24 mai 2006 nous vous avons_transmis notre avis de recevabilité relatif a étude
dimpact ci-dessus mentionnée. A cette étape du projet (phase 2 — analyse de
recevabilite) nous avons jugé f'étude d’impact recevable, en regard de notre champ de
compétence. Notre évaluation était justifiée compte tenu « qu'aucun éléement particulier
concernant la planification des mesures d'urgence n'est requis par la directive ».

Cependant, dans notre lettre nous avons formulé des commentaires a Veffet que le
promoteur devait justifier ses choix, tant pour ce qui est de Foption d’enrochement que
pour la prise en compte d'une zone, a notre avis, beaucoup trop vaste lorsqu'il s'agit
d'évaluer I'option du retrait préventif. Nous considérions que !e promoteur n'avait pas
évaluée sérieusement et correctement l'option du retrait préventif au besoin, selon
I'évolution de la situation.

Nous étions d’avis que la seule fagon pour le promoteur de valider son choix d'opter
pour de I'enrochement total du secteur et qu'il s’agit de I'option la plus pertinente que ce
soit du point de vue environnemental, social et économique consistait 4 effectuer un.
calcul colts/béneéfices. C'était d'ailleurs I'objet du deuxiéme paragraphe de notre
deuxieme commentaire dans notre lettre datée 24 mai 2006. Il est bon de noter que lors
d'une conversation téiéphonique, ce méme commentaire a aussi éte fait a M. Mario
Heppel, charge de projet de la firme GENIVAR.

2/ ..

Saguenay Bale-Comeay

1950, boui Harvey, it 625, boul Lafleche, bureay 1807
Sagquenay {Guebeey G7X 8L6 Baie-Comeau (Québed) 65C 105
Téléphone : 418 6957871 Teléphone : 418 295-4903
Télecopieur 1 418 6957875 Talécopeyr - 418 2954092

(3G 1866 776-8345
WWWLITSE oLV G (2



Nous avons pris connaissance du document intitule : « ADDENDA-Réponses atix
guestions du MDDEP » produit par la firme GENIVAR et avons analyse les arguments
du promoteur et nous en concluons que celui-ci n'a pas répondu a nos interrogations,
Neous joignons a la présente un document intitulé « Avis complementaire sur la
recevabilité de I'étude d'impact (recevabilité finale) ». Ce document, qui constitue notre
analyse des arguments du promoteur, nous améne a conclure que ce projet n'est pas
recevable dans sa forme actuelle étant donné gue le promoteur n'a pas démontré par
le biais d’'une analyse colits/avantages que son projet constitue la meilleure option aux
plans environnemenial, social et économique

Le 30 novembre dernier, a Sept-lles, monsieur Claude Béchard a annoncé, au nom de
cing ministéres du gouvernement du Quebec, fa mise en place d'un programme intitulé
« Cadre de prévention des risques naturels ». Dans la foulée de cette annonce, la
municipalitée de Ragueneau a récemment fait parvenir a notre ministére une
correspondance dans laquelle elle signifie son intention de déposer une demande de
remboursemeant des cotts de I'étude d'impact, dés que les dispositions du programme
seront connues. 1l est donc possible que notre ministére ait a assumer une partie des
colts de cette stude. Depuis quelques mois, nous demandons aux municipalités
affectees par Vérosion st les mouvements de sol de procéder a une analyse
couts/avantages.Cette méme approche doit & notre avis éire appliquée pour la
municipalité de Ragueneau. En consequence, nous jugeons irrecevable, dans leur
forme actuelle, I'étude d'impact et le document complémentaire. Nous pourrons modifier
notre avis si le promoteur dépose une analyse coults/avantages réalisée selon des
méthodes reconnues et prenant en compte toutes les options de protection et de retrait
préeventif.

Pour toute information supplémentaire, vous pouvez joindre monsieur Giies Gaudreault,
responsable du dossier érosion des berges pour notre direction régionale, au numéro
418 295-4903.

Nous vous prions d’agréer, Monsieur, 'expression de nos sentiments les meiileurs,

\0Coo

Reéal Delisle
Diracteur régional

RD/GG/b

pi (1)

c.c.  Eric Houde, directeur de la Direction des opérations
Robert Lortie, chef de service du soutien aux regions



AVIS COMPLEMENTAIRE SUR LA RECEVABILITE DE LUETUDE D'IMPACT
{recevabilité finale)

Protection linéaire 2n enrochement des berges de la riviére aux Outardes a
Ragueneau (3211-02-235)

Dans notre lettre du 24 mai 2006, 2 Fintention de M. Gilles Brunst du ministére du
Deéveloppement durable, de 'Environnement et des Parcs (MDDEP), nous avons signifie
quen regard de notre champ de compétence, I'étude d'impact présentée par le
promoteur était jugée recevable, aucun élément particulier concemant la planification

des mesures d'urgence n'étant requis par la directive.

Cependant, nous avons formulé des commentaires ayant trait & la pertinence d'enrocher

presque tout le littoral de la municipalité de Raguensau.

Notre principal commentaire concernait I'absence d'une étude colts/avantages de la
solution retenue versus la relocalisation des immeubles et infrastructures. Nous nous
attendions donc a ce gque le promoteur réponde aux questions du MDDEP en incluant
dans son document une évaluation comparative entre les colts de relocalisation et les

colits de protection pour chacune des zones.

Dans sa réponse, a la question no 8, le promoteur a plutdt choisi de reprendre les
mémes arguments que ceux qu'll a avance dans son étude d'impact initiale. Lorsqu’il
aborde l'item « solution de relocalisation » le promoteur écrit

« [ analyse...a permis de demontrer clairement que, pris dans un contexte global,
lensemble de ce projet ne pourrait étre remplacé par l'application d'une solution
majeure de relocalisation des batiments reésidentiels, commerciaux et institutionnels
présents de chaque coté de la route 138, de méme que la route elle-méme. » et « if en
codterait un montant bien supeérieur 8 40 M S pour appliquer cette solution... ».

A notrg avis, les arguments que le promoteur met de lavant pour appuyer ses
affirmations ne sont pas appuyés par des donnees factuelies ou sont pris hors contexte.

Cast notamment le cag :

Projet 3211-02-235 Le 14 février 2007 Page 1



= Lorsqu'il mentionne « guil en cotterait un montant bien supérieur a 40 M § », le
promoteur emet une opinion Non appuyée par une analyse rigoureuse, engiobant
une zone bien trop vaste, qui englebe des bétiments et infrastructures qui ne
sont pas menacés par I'érosion, ce qui a pour effet de gonfler les codts de
l'option de relocalisation;

« Lorsqu'il parte de « démembrement de la municipalite, de la déstructuration de la
trame urbaing et sociale... » et qu'il associe la relocalisation de quelques
batiments sur une période de 30 ans a la « fermeture passée de municipalités.. ..
teiles que Saint-Octave-de-i'Avenir...Saint-Jean-Vianney...et  Gagnon», le
promoteur compare fa situation de Ragueneau a des situations gui nont
strictement rien a voir avec le cas qui nous occupe,

«  Lorsgu'l prend en compte des variables qui n'auraient pas di &tre retenues, lelle
que la « renaturalisation du milieu riverain », le promoteur fait état d’opérations
qui, sauf en cas extréme, C'est-a-dire touchant des milieux particulierement
sensibles ou raras, ne sont pratiquement jamais réalisées;

= Lorsqu'l mentionne « lamsénagement d'une nouvelle section de route de 17
km », le promoteur fait état d’'une hypothese largement surévaluée, compte tenu
des taux de recul annuels et de la distance entre le rivage et 'emprise de ia route
138. Sauf quelques sections problématiques, qui sont incluses dans la bande de
protection proposee et qui feront I'objet d'une protection de la part du ministére
des Transports {(MTQ), I n'y & pas necessité de dépiacer toute la section de la
138 qui traverse la municipalité de Ragueneau;

= Lorsque le promoteur écrit : « L'analyse codts/bénéfices pour chaque segment
d'intervention proposée n'a pas éte réalisée directement dans le cadre de I'étude
dimpact... » ainsi que « la réalisation dune telle analyse a ce stade-ci
s'avérerait inappropriee » nous croyons qu'il s’agit d'une opinion qui ne répond
pas au point 3.2 de la directive qui stipule que « L'initiateur sélectionne les
variantes les plus pertinentes... fant sur les plans environnemental, social
que technique et économique ». A notre avis, la seule et unique fagon de
démontrer que 'enrochement de 8,7 kilometres de rivage constitue la variante fa
plus pertinente consiste a produire une étude couts/avantages par zones et par
options retenues, soit la protection par enrochement ou le retrait préventif au fur

et a mesure de I'avolution de la situation.

Projet 3211-02-235 Le 14 février 2007 Page 2



Conclusion :

A notre avis, le promoteur doit produire une analyse colits/avantages des options

suivantes :

1. L’enrochement du littoral, tel que proposé par le promoteur;

2. Le retrait préventif des batiments et des infrastructures localisés dans la
mage de sécurité, telle que délimitée sur la carte de zonage du risque
produite dans le cadre de I'entente spécifique sur I’érosion des berges;

3. Une solution mixte combinant le retrait préventif des batiments locaiisés
dans la marge de sécurité et la protection des segments de la route 138
situés dans cette méme marge de sécurité;

Cette analyse doit inclure tous les éléments permettant de comparer les

différentes options entre elles, selon des méthodes comptables et financiéres

reconnues.,

Gilles Gaudreault
conseiller en sécurité civile

Projet 3211-02-235 Le 14 fevrier 2007 Page 3
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Baie-Comeau, le 26 anvier 2007

Monsieur Gilles Brunet

Service des projets en milieu hydrique

Direction des évaluations environnementales

Ministere du Déveioppement durable, de I'Environn=ment et des Parcs
Fdifice Marie-Guyart, 6e étage, boite 83

675, bout. René-Lévesque Est

Québec {Quebec) G1R 5v7

Objet : Projet de protection des berges par des enrochaments a Ragieneau
ViDossier:  3211-02-235
N/Dossier:  6702-960-001

Monsieur,

Une lecture attentive de 'addenda a l'étude d'impact du projet de protection des berges par
enrochements & Ragueneau nous confirme que les préoccupations du ministére des Affaires
municipales et des Regions ont été prises en considération par le promoteur de fagon
satisfaisante et valable,

Veuillez agréer, Monsieur, l'expression de mes sentiments fes meilleurs.

Le directeur regional,

R

Jacques Tremblay

625, boul. Lafidche, buresu 7453
Bate-Cameau [Gusher) G5C 108
Téléphone : (418} 295-4241
Téibcopreur (418} 295-4055
WAW ITAMT gauv.ge.ca



Ministare des
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et de la Faune

Québec mm

Direction de Faménagement de la faune
de la Cite-Nord
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DESTINATAIRE : Monsieur Gilles Brunet, MDDEP

DATE : Le ler octobre 2007

OBJET : Protection linéaire en enrochement des berges de Ia
riviere aux Outardes & Ragueneau (BT 20070917-24-2)

Monsieur,

Vous trouverez ci-joint les commentaires de la direction générale de la Céte-Nord du
MRNF concernant le projet identifié en rubrique.

Pour toute question concernant la présente, Nathalie Bourbonnais peut étre contactée au

418-964-8889, poste 256.

MSP/Ib

818, boulevard Laure, rez de-chaussée
Sept-ies (Québec; GAR 1Y8

Téképhone : (418} 964-8889, poste 258
Télécopiaur - {478) 964-8023

maro. st-piertef@@minf.gouv.ge.ca

www. mmf.gouv.geca

Le directeur régional,

Clla §‘tf—~/M

Mario SimPierrc



BT 20070917-24-2

Commentaires de la direction générale de la Cote-Nord du Ministére des ressources
naturelles et de Ia faune concernant Ia 2° série de réponses aux questions relatives au projet
de protection linéaire en enrochement des berges de la riviére aux Outardes & Ragueneau

L.e programme de suivi des habitats littoraux tel que présenté, laisse entendre que c’est le
ministére des Péches et des Océans (MPO) qui évaluera les impacts du projet sur les ressources
biologiques locales en fonction de ses politiques et directives. En fait, les réponses fournies
laissent supposer que le décret autorisant le projet pourrait étre octroyé préalablement a la
caractérisation biologique des sites d’intervention puisque c’est le MPO qui se chargera du
dossier par la suite. Cette fagon de procéder suggere donc [Pacceptation d’un projet sans en
connaitre précisément les tmpacts au niveau des ressources biologiques et environnementales et
rend presque obligatoire 'acceptation de la compensation des habitats perdus. Or, comme le
remplacement d’habitats naturels peut entrainer une artificialisation du milieu et qu’il existe un
risque élevé d’échec a cet égard, la compensation et le remplacement des habitats s’avérent,
selon les « Lignes directrices pour la conservation des habitats fauniques » établies par le
ministere, des solutions de dernier recours. Ainsi, plutdt que d’opter automatiquement pour la
compensation ou le remplacement des habitats perdus, les autres solutions permettant d’éviter ou
d’atténuer le plus possible les impacts sur les habitats fauniques devraient étre explorées. Ceci
suppose évidemment qu’une caractérisation poussée de la faune et de ses habitats soit menée
avant ["autorisation des travaux.

I.”avenue de compensation pour les pertes d habitats visant 4 procéder & des interventions dans le
marais salé de la Pointe aux Outardes devrait étre exclue du programme. En fait, le programme
devrait viser 4 permettre la création de nouveaux habitats ou la restauration d’habitats perturbés
et non pas a tenter de «sur développer » le potentiel d’habitats existants. En outre, les
compensations ne doivent pas permettre de soustraire un organisme a ses propres obligations en
mati¢re de protection de la faune et de ses habitats (ex. faire changer de vieux ponceaux ou des
ponceaux non-conformes sur les routes nationales par le MTQ).

Aucun suivi de 'impact des travaux sur le marais de la Pointe aux QOutardes, qui constitue un
élément important du patrimoine faunique de la Céte-Nord et contribue de fagon significative au
maintien de la biodiversité, ne semble étre prévu. Or, Partificialisation des berges provoquera des
changements au niveau sédimentologique et hydrogéologique qui pourraient avoir des effets
importants sur ce marais.

Le fait de reporter la responsabilité des compensations éventuelles pour pertes d'habitats a
chague partenaire (MTQ et municipalité) sans savoir si un budget est déja prévu pour cet aspect,
laisse entrevoir des difficultés de réalisation desdites compensations,

[Le partage des responsabilités n'est pas clairement défini en ce qui concerne la surveillance des

travaux et le suivi des habitats littoraux et des compensations.

NB/2007-09-28



Ministére des
Ressources naturelles
et de la Faune

y 3 £x
Quebec ¥a 54

Direction génbrate de 1z (Gte-Nord

Bate-Comeau, le 12 février 2007

Mindstdre de [ Dovio
Monsieur Gilles Brunet RECU LE
Cheft de service

Projets en milieu hydrigue

2007 -02-

M%nistérg du Développement durable, Service des projeds 4
de VEnvironnement et des Pares e hydrigud

675, boulevard René-Lévesque Est, 6° étage, boite 83

Québec (Québec) GIR 5V7 Xx/

Objet : Protection des berges par des enrochements 4 Ragueneau (3211-02-235)

Monsieur,

Pour faire suite 4 votre demande concernant e projet mentionné ci-dessus, vous
trouverez ci-joints les commentaires du ministére des Ressources naturelles et de la
Faune au sujet de la recevabilité de I’étude des répercussions environnementales et des
renseignentents complémentatres déposés.

De fagon générale, il nous apparait que I’étude présentée n’est pas suffisante
pour permetire une évaluation précise des impacts fauniques et une analyse approfondie
d’alternatives a I"enrochement.

Pour tout commentaire ou question concernant la présente, M™ Nathalie
Bourbonnais peut étre jointe au numéro de téléphone (418) 964-8889, poste 256.

Veuillez agréer, Monsieur, Iexpression de nos sentiments distingués.
Le directeyr général,

e

NL/fp Normand Laprise

pJ

c.c. Gilles Desaulniers, sous-ministre associé aux Opérations régionales
Marcel Grenier, chef du Service de la coordination et des orientations

625, boulevard Lafibche, RC 702
Bate-Cameay [Guebedy 550109

Téibphone © (418} 7954676

Télbcopieur {418} 2554682

Courrief : normand.faprise@ment gouy grca
www e ouy. g ca




COMMENTAIRES DE LA DIRECTION GENERALYE, DE LA COTE-NORD DU
MINISTERE DES RESSOURCES NATURELLES ET DE LA FAUNE

Il est généralement reconnu que le recours 4 Penrochement méne a Partifictalisation du
milicu, a la dégradation, voire la disparition des plages et des habitats fauniques, et
déstabilise le bilan sédimentaire en empéchant Palimentation du littoral en sédiments.
L étude des répercussions du projet, qui implique Penrochement de 8,7 km de rivage,
sous-cstiment vistblement ces impacts.

Les changements sédimentaires et hydrogéologiques qui surviendront suite aux travaux
auront des effets non négligeables sur les composantes fauniques locales. Les habitats
fauniques répertoriés (herbiers, zosterates, aire de nidification des hirondelles) en front
ou a proximité des zones & enrocher seront détruits soit au cours de la phase de
construction par remblayage ou en phase d’exploitation par P'érosion du substrat. Le
rétablissement de ces habitats apparait théorique. Les effets de ces changements sur le
marais de Pointe-aux-Outardes ne sont pas connus, Or, ce marais, qui est désigné
comme un habitat faunique en vertu de la Loi sur la conservation et la mise en valeur de
la faune, est un ¢lément important du patrimoine faunique de la Cote-Nord et contribue
de fagon significative au maintien de la biodiversité.

En outre, la stabilisation du littoral cause souvent un déplacement des zones d’érosion
qui devront & leur tour étre stabilisées, entrainant des coiits et des pertes de plages
supplémentaires ainst que la destruction et la détérioration d’habitats fauniques
additionnels. La direction générale estime que "étude devrait examiner plus a fond ces

impacts.

Par ailleurs, nous suggérons que les efforts d’entretien et les colits associés soient mieux
documentés, d’autant qu’ils devront é&tre assumés par les contribuables de la

municipalité.
Enfin, certaines des options présentées (ex.: deflecteur) n'ont pas fait Uobjet d'une

analyse suffisamment approfondie, malgré la situation d’urgence invoquée, laquelle
s’expligue mal lorsqu’on considére la longue période de réalisation des travaux.

2007-02-12
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Direction de fe (dte-Nord

Baie-Comeau, le 6 février 2007

Monsieur Gilles Brunet

Chef du Service des projets en milieu hydrique
Ministére du Développement durable,

de 'Environnement et des Parcs

Edifice Marie-Guyart, 6° étage, boite 83

675, boulevard René-Lévesque Est

Queébec {Québec) G1R 5V7

OBJET : Projet de protection des berges par des enrcchements & Ragueneau
Cormmmentaires sur 'etude d'impact
Vidossier : 3211-02-235
N/Dossier : 6.02.01

Monsieur,

J'ai pris connaissance de votre lettre du 22 janvier 2007, dans laguelle vous
demandez nos commentaires sur la qualité du document complémentaire
ADDENDA -~ Réponses aux questions du MDDEP, émis en octobre 2006 par la
firme Génivar sur le projet susmentionné.

Comme nous sommes Finitiateur du projet avec la Municipalité de Ragueneau, les
responsables de ce dossier a la Direction de la Céte-Nord ont été consultés tout
au long de Pecriture du rapport de I'étude d'impact par la firme professionneile et
pour les reponses aux guestions et les commentaires qui ont suivi. Nous avons
aussi vérifié le rapport final de FADDENDA dans son ensemble afin qu'il soit
conforme a nos exigences.

Je n'ai pas d’'autres commentaires spécifiqgues a formuler que celui de donner
mon appui total a ce projet qui devra se reéaliser ie pius rapidement possible afin
de préserver l'intégrité de la route 138 dans ce secteur.

Je vous prie d'agréer, Monsieur, 'expression de mes sentiments les meifleurs.

e directeur, N -

Daniel Pouliot, ing.
DP/EL/Ma
c. ¢. M. Michel Bérube, ing., chef du Service des inventaires et du Plan

625, houl. Lafleche, bureau 110
Baite-Comeau (Québed) GHC 105
Télbphone : 418 295-4765
Tésécopleur : 418 295-4766
www.mig.geuv.qeca
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Service des proje
milieu hydrique

Quebec, le 29 janvier 2007

Monsieur Gilles Brunet

Chef du service des projets en milieu hydrigue
Direction des evaluations environnementales
Ministére du Développement durable,

de Environnement et des Parcs

Edifice Marie-Guyart, 6° étage, boite 83

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) G1R 5V7

Monsieur,

Le Secrétariat aux affaires autochtones (SAA) a pris connaissance de votre lettre
adressée a8 M. André Maltais, le 22 janvier dernier, concernant le projet « Protection
linéaire en enrochement des berges de la riviere aux Qutardes 4 Ragueneau ».

Le SAA a demandé, le 1° juin 2006, & ce que l'nitiateur consulte le Conseil de bande
de Betsiamites relativement a ce projet qui est contigu a la réserve de Betsiamites.
Dans l'addenda d'octobre 2006 de {'étude d'impact, on mentionne que le promoteur a
pianifie une rencontre avec le Conseil de bande en automne 2008, Apres consultation
aupres de M. Jean Sylvain, analyste de votre direction, on nous informe que cette
rencontre n'a pas encore eu lieu.

Le SAA considére que l'étude d'impact parait recevable du point de vue technique,
mais que la consultation du Conseil de bande de Betsiamites est toujours requise et
que les informations obtenues lors de cette consuitation devront étre prises en compte,
s'il y a lieu, avant I'émission des autorisations.

Je vous prie d’'agréer, Monsieur, 'expression de mes sentiments les meilleurs.

L.a secrétaire adjointe,

Ministdre du Consefl exboutif 905, avenue Honoré-Mercier, 1¥ élage
Sacrétariat aux affaires Quénec (Québec) GIR SMB
autochiones Tetéphona ; (418) 643-3166

Tétbeopieur © [418) b46-4318
WWW.IMCe GOUV.QLGR

Ministére de | Ernvironnement
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NOTE
DESTINATAIRE Monsieur Gilles Brunet
Chef du Service des projets en milieu hydrique
Direction des évaluations environnementales
DATE : Le 3 octobre 2007
OBJET : Etude d’impact
Protection des berges par des enrochements a
Ragueneau

En réponse & votre demande sur'le dossier susmentionné, voici les

commentaires de Mme Julie Lafleur, ing. a la Direction de 'expertise et de la gestion

des barrages publics.

N'hesitez pas & communiquer avec Mme Lafleur, au numéro de téléphone

(418)521-3825, poste 7209, pour tout renseignement supplémentaire que vous

jugerez opportun.

PAJbI

Mirstére du Devaloppement durabie,
de FEnwronnemert et dos Parcs
Contre d'expertise bydnigue du Québer

@ Ce paper sorhent 20% de fhres recycives A07ES LONSGMMmaten

e directeur,

e

Pierre Aube, ing., M. Sc.

GTE, bouievarg Rese-Léveidque Bt

Agle Rend-Lévesque, ¥ &tage, case 78
Guébec usbed GIR VT

Téléphone : (418) 521-3875, poste 4593
Téldcopaur (418} 644-7160

Lourne ; mer e aub@@mdjgp goi qe.sa




Centre d'expertise
hydrigue

.
Quebec
Dirgction de Pexpertise et
de la gestion des barrages publics

NOTE
DESTINATAIRE : Monsieur Pierre Aubé, directeur
Direction de 'expertise et de la gestion des barrages publics
DATE - Le 1° octobre 2007
OBJET : Etude d'impact - Protection des berges par des

enrochements a Ragueneau
V/IRéf. : 3211-02-235

Pour faire suile 2 la demande de M. Gilles Brunet datée du 13 septembre 2007,

nous avons pris connaissance des réponses a la seconde série de questions et

commentaires adressés a l'initiateur du projet mentionné en obiet.

Dans Pensemble, nous considerons que tous les eléments requis par la directive

dans les domaines de nofre compétence ont été traités de fagon satisfaisante.

e

Julie Lafteur, ing., M. Sc.

Weristére du Développement durabie, 675, boulevard René-Levesque £t
de i'fraronnement et des Parcs Ade Rerd-Levesque, 27 étage case I8
Certre d'erpertise hydngue du Guébe Guebed {GQuébec; GIR YT

Téiéphone : (418) 521-3825, poste 7209
Teiecoplour | 14187 643-6950

curred | iie akewrdimadep. gouy g.ca
ihernel e Celi] QoY 4O Ca

@ Ce papser content 2{% de fires recyclers apres CONSOImANgn
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DESTINATAIRE : Monsieur Gilles Brunet
Chef du Service des projets en milieu hydrigue
Direction des évaiuations environnementales

DATE : Le 13 février 2007

OBJET : Etude d'impact - Protection des berges par des
enrochements a Ragueneau

En réponse a votre demande sur le dossier susmentionné, voici les

commentaires de M™ Julie Lafleur, ing. M.Sc.

N'hésitez pas a communiquer avec M™ Lafleur, au numéro de téléphone

{418} 521-3825, poste 7209, pour tout renseignement supplementaire que vous jugerez

opportun.
|_e directeur,
Ay &
e e g, (IS SO, tiey
/ Ao e (95 Tee, i €
PAND ierre Aubé, ing., M. Sc.
Ministers du Dévelnppement durabie, £75, boulevard Reré-Léveique Ext
de FEnwronnement et des Parcs Are René-Lévesque, 27 étage, case 23
Centre draxpertise hydrnue duy Québsc Québec {GQuehed GIR 5V7

Téléphone : (418] 521-3825, posie 4558
Telécopreur | {4183 644-7100

Courriet : merre aubedimddep gouv gL £2
letersel | wwiw.cehd nouy.goea
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NOTE DE SERVICE
DESTINATAIRE ; Monsieur Pierre Aubé, directeur
Direction de I'expertise et de la gestion des barrages publics
DATE : ) Le 13 février 2007
OBJET : Etude d’impact - Protection des berges par des

enrochements a Ragueneau
{viréf, 3211-02-235)

Pour faire suite a la demande de M. Gilles Brunet datée du 22 janvier 2007,
jai pris connaissance des réponses aux demandes de renseignements adressées 3

Finitiateur du projet mentionné en objet.

Dans l'ensemble, ces réponses complétent les éléments requis par la directive

dans les domaines de notre compétence.

. o
- o

Julie Lafleur, ing., M>Sc.

Ministive du Dévelogpement durabie, 675, boulevard Renéd Lévesque £t
ae VEnwrcnnernant of des Parcs At René-Lévesque, 2% élage, case 78
Centre d'expertise hydrique du Québec Guébec {Gudbec) GIR W7

Tétéphone : (418) 521-3825, paste 7209
Télecopieur : {418} 643-6300

Courriel | ulie Ifleyrdbmditep qouv 42.ca
internet | www.CehG.qoUY.00Ta
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M. Gilles Brunet, Chef de service A

DESTINATAIRE .
Service des projets en milieu hvdrique
Direction des évaluations envircnnementales
DATE : Le 14 février 2007
OBIET : Deuxiéme avis relatif a la recevabilité du projet « Protection

linéaire en enrochement des berges de la riviére aux Qutardes
a Ragueneau »

V/R : 3211-02-235; SCW 310864; N/R : 5145-04-18[R(2)-284]

La présente fait suite 4 votre demande d’avis du 22 janvier 2007 sur le document
complémentaire transmis par le promoteur, contenant les réponses aux demandes de
renseignement du MDDEP qui [ui ont été adressées relativement a son projet.

Nous n’avons pas de commentaire & formuler sur ce document puisque les sujets de
notre compétence n’y sont pas abordés. Cependant, nous profitons de "occasion pour
vous signaler que nous avons examiné la problématique des milieux humides que nous
n’avions pu traiter lors de 'avis de recevabilité émis le 9 mai 2006.

Ainsi, nous avons constaté que le sujet a été couvert de fagon adéquate dans I'étude
d’impact : Description du milieu récepteur (p. 53), Enjeux environnementaux (p. 154)
et Identification et analyse des impacts (p. 171) selon les critéres de Milko' et la note
d’'instruction 06-01 du MDDEP. Nous acquiescons aux conclusions et mesures

proposées :

e Les impacts cumulatifs sur les milieux humides, notamment la zostéraie de
ja batture aux QOutardes, le marais de la Potnte-aux-Qutardes et les herbiers

" MILKO, R, 1998, Directive pour les évaluations environnementales relatives aux miliewx humides.
Environnemen Canada, Service canadien de la faune, Direction de la protection de la biodiversité;
Ottawa. 20 pages. Internet : http://www.cws-scf ec gc.ca/publications/eval/wetl/index f.cfm

Service des dcosystémes et de ia biodiversité
Edifice Made-Guyart, 4° étags, bofte 21

675, boulevard René-Lévesque £t

Guébec [Guébed 51R 5V7

Tétéphone : {418} 521-3507

Teibcopeur : (418 646-6163
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relevés sur le site des travaux et les alentours sont négligeables. Les
conditions sédimentologiques et hydrologiques locales sont telles que le
complexe et riche écosysteme présent a la capacité de se reconstituer aprés
fa réalisation des travaux envisagés (pp. 188-193 et pp. 223-227);
e Les mesures d’atténuation (p. 176) et le programme de surveillance et de
suivi proposé pour les milieux humides nous semblent adéquats. (pp. 229-
233).
Compte tenu de ce qui précede et du fait que nous avions déja indiqué dans notre avis
précédent que nous considérions le projet acceptable pour le volet « Espéces
floristiques menacées ou vulnérables ou susceptibles d’étre ainsi désignées », il ne sera

pas nécessaire de nous consulter & nouveau & 1’étape d’acceptabilité.

N’hésitez pas & communiquer avec nous pour toute question concernant ce dossier.

La Chef de service par intérim,

LY

Esther Poiré

EP/OO/se



Ministére du
Développement durable,
de I'Environnernent

et des Parcs

Québec

Ministere de TET0 5 ament

W

X Ex
£3 ex
RECL L E

Direchion fegichale de Vanalyse ¢ de Vespertise e
de {a (ate-Nord

i
H
i

DESTINATAIRE : M. Gilles Brunet, chef du Service des projets en milieu hydrigue
Direction des évaluations environnementales

DATE . l.e 2 octobre 2007

OBJET : Projet de protection des berges par des enrochements & Ragueneau

N/Ref. © 7430-09-01-0006002

La presente note concerne votre correspondance du 13 septembre 2007 relativement & I'analyse
du document complémentaire contenant les réponses aux demandes de renseignements
adressées a I'initiateur du projet, a la suite du deuxiéme examen de recevabilité.

Notre direction régionale n’a aucun commentaire additionnel a formuler au sujet de ces
renseignements. Par ailleurs, nous considérons qu'il serait important d’obtenir I'avis du
ministére de ta Sécurité publique du Québec relativement aux éléments de réponse portant sur
les techniques alternatives de protection des berges.

Nous vous invitons & communiguer avec M™ Marilou Tremblay au (418) 294-8888, poste 227
pour foute question ou précision.

AGMTh Alam Gaudreault
A0, bruteverd Lomeau, bareau 247 518, boulevard Laure
Raie-{omess uebec (47 1A Sepi-tes (ushes) G4R 1YE
Teiephione | (418} 294-8888 Téléphone 1 (418] 964-8888
Téidcopreyr . (418} 7948014 Télecopieur (418 964.8023
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DESTINATAIRE : M. Gilles Brunet, chef du Service des projets en milieu hydrique
Direction des évaluations environnementales

DATE : e 20 février 2007

OBIET : Projet de protection des berges par des enrochements 3 Raguencau

N/REL. 1 7430-09-01-0006002

[La présente note concerne votre correspondance du 22 janvier 2007, Votre demande porte sur
"analyse du document complémentaire contenant les réponses aux demandes de renseignements
adressées a Dinitiateur du projet, a la suite du premier examen de recevabilité.

Selon nous, les renseignements demandés ont ¢té traités de fagon satisfaisante. Par ailleurs,
considérant que nos commentaires transmis le 30 mai 2006 n’ont pas €té portés a [Mattention de
Pinitiateur, nous réitérons qu'il serait opportun que le sujet des solutions alternatives de
protection des berges et notamment le scénario d’aménagement de réflecteur(s) soit approfondi,
et ce, afin de bonfier I’étude d'tmpact.

Nous vous invitons & communiquer avec M™ Marilou Tremblay au (418) 294-8888, poste 227
pour toute question ou précision.

Le directeur r%lonai

i
:

/ Al U.L Li{L{,{ i {

AG/MT/hj Alain Gaudreault
24, boulevard Comeau, bureay 2,12 818, poulevard Lause
Hate-Comeay (Québed) G4Z 3AB Sept-ltes Mubled G4R 178
Téléghone | (418} 294-B888 Téléphone : (418) 564-8888
Télécopieur - (418) 294-8018 Télécopieur | (418; 964-8073

internet | kit /www mddep gouy.gc.ca
Courriel : aiain gavtreault@mddes aouy.q0.ca
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Parla J;te et courrier électronique
Le 19 octobre 2007

Votre ref. /Y our ref,

3211-02-235

Notre réf /Our ref.

Monsieur Gilles Brunet
nsieut Gilles 9515-35-1529

Chef de service, Service des projets en milieu hydrique

Direction des évaluations environnementales

Ministére du Développement durable, de I'Environnement et des Parcs
Edifice Marie-Guyart, 6° étage, boite 83

675 boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) GIR 5V7

Objet:  Analyse de recevabilité - Projet de protection des berges par des
enrochements 2 Ragueneau

Monsieur,

La présente conceme la recevabilité de I'étude d’impacts du projet cité en rubrique, en
réponse a votre correspondance du 13 septembre demnier.

Nous avons examiné la documentation fournie en regard de nos champs de compétence,
soit I"évaluation des impacts sur I’habitat du poisson, la faune ichtyenne et les espéces
aquatiques en péril. L. analyse a été basée sur les documents suivants :

» Municipalité de Ragueneau, le ministére des Transports du Québec et GENIVAR ingc.
Septembre 2007. Protection linéaire en enrochement des berges de la riviére aux Qu-
tardes a Ragueneau. Addenda 2, réponses aux questions du MDDEP. 16 pages et an-
nexes.

« Municipalité de Ragueneau, le ministére des Transports du Québec et GENIVAR inc.
Octobre 2006. Protection linéaire en enrochement des berges de la riviére aux Outar-
des a Ragueneau. Addenda, réponses aux questions du MDDEP. 28 pages.

» Municipalit¢ de Ragueneau, le ministére des Transports du Québec et GENIVAR inc.
Avril 2006. Protection linéaire en enrochement des berges de la rivigre aux Outardes 2
Ragueneau. Etude d’'impact sur I'environnement. Rapport principal. 247 pages et an-
nexes.

A2

TS | Institut Maurice-Lamonlagne { Maurice Lamontagre institute

Canada e onerae s Lo
Tel.: (418 775-G726, teiéc.: (418) 775-0656, LemireM@dio-mpo ge.ca



Suite a la lecture des documents fournis, nous jugeons recevable ['étude d’impact en
considérant que tous les éléments ayant trait a nos champs de compétences seront traités
de faé;onlsatisfaisante et valable pour chaque phase du projet tel que décrit dans "addenda 2.

Pour toute question ou commentaire, n’hésitez pas & communiquer directement avec nous
en vous adressant 4 monsieur Claude Tremblay par téléphone au 418-775-0882, par télé-
copieur au 418-775-0658 ou par courriel a I’adresse tremblayelirdfo-mpo.gc.ca .

Veuillez agréer Monsieur Brunet, l'expression de mes sentiments distingués.

//ﬂ':iw /{C,//y

Maryse Lemire
Gestionnaire, Evaluation environnementale et grands projets

c.c. Monsieur Gilles Lefebvre, MDDEP (version électronique)
Monsieur Jean Morisset, Secteur Cote-Nord —~ MPO (version électronique)
Monsieur Frangois Boulanger, Agence canadienne d’évaluation environnementale
(version électronique)



